ЗАТВЕРДЖЕНО
Наказ Міністерства інфраструктури України
22 лютого 2022 року № 119
(Державний Герб України)
Державна служба морського і внутрішнього водного транспорту
 та судноплавства України
The State Service for Maritime, Inland Waterway Transport
 and Shipping of Ukraine
№ _____________
СВІДОЦТВО
 про тимчасове виключення судна
 з Державного суднового реєстру України
CERTIFICATE
 of Provisional Deletion of the Ship from
 the State Register of Ships of Ukraine
Цим засвідчується, що судно __________________________________________________________ ,
This is to certify that the ship ___________________________________________________________ ,
яке зареєстроване в Державному судновому реєстрі України,
registered in the State Register of Ships of Ukraine
_________________________ органі державної реєстрації
_________________________ State Service for Maritime, Inland Waterway Transport and Shipping of Ukraine
	під № ________
under № _____
	від _____
of ______
	числа __________
date ____________
	місяця ___________ року
month ____________ year


 
	з позивними _____________,
 
with call sign _____________,
	номер Міжнародної морської організації
_____________________________________________________,
IMO identification Number ______________________________,


 
Унікальним європейським ідентифікаційним номером судна _______________________________ ,
ENI Number _________________________________________________________________________ ,
що належить ________________________________________________________________________ ,
owned by ___________________________________________________________________________ ,
тимчасово виключено з Державного суднового реєстру України
is provisionally deleted from the State Register of Ships of Ukraine
	на період з ________________
for the period from _________
	числа ______________
day _________________
	місяця ______________ року
month ______________ year

	до _______________
up _______________
	числа ______________
day _________________
	місяця ______________ року
month ______________ year


 
у зв’язку з реєстрацією судна __________________________________________________________  
in connection with the registration of the ship _______________________________________________
у порту ________________________________________________________  держави (повна назва).
at the port of _______________________________________________________  of State (full name).
Судно ______________________________________________________________________  підлягає
поверненню його власнику
The ship _______________________________________________________________  is to be returned
to the shipowner
	____________________ числа
on ___________________ date
	____________________ місяця
____________________ month
	______________________ року.
______________________ year.


 
	серії № ________
series № ________
	під № _________
under № ______
	від ____________
of _____________
	числа _________
date ____________
	місяця ____ року
month _____ year


 
	М. П.
	Власне ім’я та прізвище посадової особи

	Seal
	Official of the State Service for Maritime, Inland Waterway Transport and Shipping
of Ukraine


 
Начальник Управління морського
та річкового транспорту                                                                             Ярослав ІЛЯСЕВИЧ
